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WS	2024/25	Lat.	Lektüre:	Seneca,	De	brevitate	vitae	/					Vokabular	13	 	 (Karanasiou)	

 
occupator,	oris	m.	–	Besetzer,	Beschäftigte	

	

alienus,	a,	um	–	fremd	/	ausländisch/	verfeindet/	fremdartig/	unpassend	

	

gradus,	us	m.	-	Schritt	

	

iubeo,	iussi,	iussum,	ere	2	–	befehlen,	verordnen/	einführen	(legem)	

	

inuideris	>	invideo,	invidi,	invisum,	ere	2	–	beneiden	/	verweigern	

	

damnum,	i	n.	–	Schaden,	Verlust/	Geldstrafe/	Fehler/	das	Verlorene	

	

conterent	>	contero,	trivi,	tritum,	terere	3	–	zerreiben/	abnutzen/	erschöpfen/		

vergeuden/	aufwenden	(operam)/	austilgen	

	

eniterentur	>	enitor,	enixus/enisus	sum,	iti	3	–	emporsteigen,	sich		

emporarbeiten	

	

luctantis	>	lucto,	are	1	(altital.)/	luctor,	ari	1	–	ringen/	sich	abmühen/	sich		

widersetzen	

	

consummatio,	onis	f.	–	(hier)	Vollendung/	Zusammenfassen/	Vernichtung	

	

erepsissent	>	erepo,	repsi,	reptum,	ere	3	–	hervorkriechen/	emporklettern	

	

titulus,	i	m.	–	Inschrift/	(hier)	Grabschrift	

	

sepulcrum,	i	n.	–	(hier)	Grabmal/	Grabstätte	
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iuuenta,	ae	f.	=	iuventas,	atis	f.	–	Jugend,	Jugendalter	

	

disponitur	>	dispono,	posui,	positum,	ere	3	–	hier	und	dahin	stellen/		

anordnen,	bestimmen	

	

conatus,	us	m.	=	conatum,	i	n.	–	Versuch/	Bemühung/	Drang	

	

inualidus,	a,	um	–	kraftlos,	schwach,	kränklich	

	

defecit	>	deficio,	feci,	fectum,	icere	3	–	(hier)	im	Sterben	liegen/	zu	Ende		

gehen/	erlahmen,	Kräfte	verlieren/	abfallen,	zu	j-m	

übergehen	

	

foedus,	a,	um	–	hässlich,	abstoßend,	abscheulich,	grauenhaft	
	
iudicium,	ii	n.	–	(hier)	richterliches	Amt/	Urteil,	Richterspruch	
	
litigator,	oris	m.	–	prozessführende	Partei	
	
imperitus,	a,	um	–	unerfahren,	unkundig	/	imperitus,	i	m.	–	Laie,	Pfuscher	
	
assensio,	onis	f.		–	Zustimmung,	Beifall	(popularis)	
	
capto,	are	1	Intens.	u.	Frequent.	von	capio	–	wiederholt	nach	etwas	greifen,		

haschen/	eifrig	nach	etw.	streben	
spiritus,	us	m.	–	Lebenshauch,	Leben	
liquit	>	linquo.,	liqui,	linquere	3	–	hinterlassen/	verlassen/	etw.	aufgeben	
	
lassus,	a,	um	–	müde,	matt,	schaff	
	
collapsus	>	collabor,	collapsus	sum,	collabi	3	-	(von	Personen	und	Tieren)		

zusammenbringen/	(von	Bauten)	einstürzen	
	
immorientem	>	immorior	+	Dat.,	immortuus	sum,	mori	4	–	bei,	an	etw.		

sterben/	sich	abquälen,	sich	bei	etw.	sich	halb	totarbeiten	
tractus,	a,	um	>	traho,	xi,	ctum,	ere	3		–	(hier)	schleifen,	hinziehen	
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heres, edis m./f. – Erbe, Erbin 


